Zaclenovani déti z Ukrajiny
Strucny pruvodce
pro vyucujici

Vazené pani ucitelky, vazeni pani ucitelé,

posilame Vam inspiraci pro zaélefiovani déti z Ukrajiny. NaSe dlouholeté zkudenosti mlzete
vyuzit i pri zaClenovani vSech déti s migracni zkusenosti ¢i bilingvnich déti. Pouzivame
zastresujici termin vicejazycné déti nebo déti s odliSnym materskym jazykem (OMJ).

Uvédomujeme si, Ze posledni dobou je to pro Vas hodné narocné. Po dvou letech online
vyuky prisla valka a spolu s ni uprchlici z Ukrajiny. Nikdo z nds na tom ale nenese vinu. Prosté
to tak je. Pojdme tedy soucasny stav brat pragmaticky a s nddechem a vydechem sifici, na
¢em opravdu zélezi. Pak Ize zacit situaci Fesit krok po kroku.

Zalezi hlavné na Vas, na uditelich. Bez Vas to nepujde. PeGujte prosim o sebe, hledejte
podporu v tymu i mimo Skolu, Setrete sily. VyuZivejte supervizi.

DulezZity je pocit bezpeCi a schopnost prijmout kazdé dité takové, jaké je. At uzZ je nové, nebo
~Starousedlik®. Teprve pak se mUze uvolnit, zbavit se obav, zaCit se rozvijet, ucit se nové
véci. U vSech déti zélezi na prijeti jejich pribéhu. U déti s migracni zkusenosti je to bolestny
pribéh o opusténi - mista, rodiny, blizkych bytosti. O rdznych kulturnich zkusenostech,
o neznalosti vyucovaciho jazyka. BohuZel také o valecnych traumatech.

VasSe dloha pfi prijeti téchto déti je klicova nejen pri jejich podpore, ale také v péci o dobré
vztahy ve tfidé. MUZete détem nabidnout rozvoj odpovidajici jejich moZnostem, netlacit
na vykon, nastavit pohodu, motivovat je k zapojeni do kolektivu. Va$ pfistup je prikladem
pro vSechny déti.

Nebude to jednoduché, ale véfte mi, Ze podpora vicejazyénych zakd mGze byt pfinosem
pro celou tridu. Vyuka se zjednodusi, ujasni, zameéfi na to podstatné. Zapoji se do ni
s porozuménim vsichni. Mame to vyzkousené.

Spolecné to zvlddneme. Nejste v tom sami. PfindSime Vam souhrn zékladnich informaci
a odkazl pro Vasi podporu. Na METU se mGZete spolehnout.

Hodneé sil do nového skolniho roku preje

Kristyna Titérova L 2 d
Programova reditelka METY .-



Rozdily v ceském a ukrajinském
systému vzdélavani

Vzdélavaci systémy v Cesku a na Ukrajiné se ligi. Povinna Skolni dochazka na Ukrajiné je
v soucasné dobé 1/12let4, je do ni zahrnuto 9 let Skolni dochazky na zakladni Skole (na zavér
Zaci skladaji zkousku) a 3 roky na stfedni Skole rizného typu. Povinné zakladni vzdélavani zacina
v 6 letech vstupem do prvni tridy, ve které trva vyucovaci hodina 35 minut. Vyuka latinky se
zarazuje soucasné se zahajenim vyuky ciziho jazyka, coz byva vétsinou od 3. rocniku.

0dlidny je také zplisob hodnoceni Zaki na Ukrajing. V 1. tfidé se uZiva slovni hodnoceni,
v dalSich rocnicich se hodnoti pomoci 12bodové skaly pro klasifikaci. Stupnice je ale opacn4,
neZ je zvykem v Ceské republice. 12 je nejlepsi hodnoceni a 1 bod nejhorsi (napr. na Ukrajiné
znamky 12, 1, 10 odpovidaji v Ceské republice znamkam 1*, 1, 1-).

Cestina jako druhy jazyk (CDJ)

9

Jestlize do ceského jazykového prostredi

prijde nékdo, jehoz materskym jazykem neni
cestina a kdo ¢esky neumi, je pro néj velmi
tézké umét hned komunikovat. Potrebuje
¢as na to, aby se naucil mluvit cesky, stejné
jako jsme ho potrebovali my. Ze zkuSenosti
vime, Ze komunikovat v druhém jazyce se
naucime zhruba do 2 let, ale umét jazyk tak,
abychom se v ném mohli vzdélavat a obstat
ve vyuce, trva 5 az 7 let, nékdy i vice!

Naucit se druhy jazyk tak,

abychom se v ném mohli

vzdélavat, trva minimalné 5 az 7 let!
Kazdé dité z ciziny miZe navstévovat
jazykovou pripravu v urcené Skole,

a ucit se tak cestinu intenzivné,
idealné 10 a vice hodin tydné.

Vicejazyéné déti se musi uéit ¢estinu jinak nez my. Nepotrebuji hned znat vyjmenovana
slova, dUleZité jsou praktické znalosti: jak si pQjcit tuzku, zajistit obéd v jidelné, zeptat se na
cestu apod.

Usit €DJ je GplInd jiné nez uéit Gesky jazyk rodilé mluvéi. Ty udime &ist a psat i pravidla v jejich
materstiné, ¢asto uéime o jazyce. Vicejazycné déti uéime nejdrive komunikovat, rozumét, gist
a psat. Prostrednictvim téchto dovednosti je u¢ime systém jazyka postupné a systematicky.

zaleZitosti vSech uéitell a vyuéovacich pfedmétd, nejen estinaFl a predmétu Sesky jazyk.

KdyZ jsem prijela do Cech, snad
cely prvni rok jsem si pripadala
jako v bubliné. Nemohla jsem z ni ven
a nikdo do ni nemohl za mnou. | kdyz
jsem pres bublinu vsechno vidéla
a slysela, byla jsem Upiné izolovand.
A nebylo to jen jazykem, kterému
jsem nerozuméla. Vsechno bylo dplné
jiné a neznémé. Pordd jsem se bdla,
Ze udéldm néco Spatné, smesné nebo
prosté jinak. Tak jsem se radsi nepro-
jevovala vibec.

Maria, 12 let, Bulharsko

Uzite¢ni pomochnici

Portal E E

www.inkluzivniskola.cz
je zdrojem veskerych

potrebnych informaci

a materiald pro CDJ. "E

https://inkluzivniskola.cz/
cestina-jako-druhy-jazyk
E-learning www.cestina2.cz
pro nejmensi, véetné Gramaticka

zadinajicich &tenéard. prirucka.

OfzA0
.
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www.cestina2.cz https://meta-ops.eu/publikace/

TIP!

Je treba myslet na
vSechny zaky ve tridé
a na jejich pohodu i pocity.

Pro vSechny Zaky je situace nova,
nejsou na ni pripraveni a vsichni ji
musi zpracovat. Osvédcené postupy,
jak zvladnout adaptacni proces

a vyhnout se nechténym konfliktim
¢i soupereni

mezi détmi,

najdete zde.

https://inkluzivniskola.cz/
adaptace-klima-skoly
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Ucebnice Levou
zadni, aplikace
a pracovni sesit,
véetné praktickych

plakatéi do tFidy - o

pro déti na druhém E

StUPni- https://ceskylevouzadni.cz/
Video se zakladnimi

tipy na vyuku CDJ.

https://youtu.be/6JED7ibyvFc

gramaticka-prirucka/


https://inkluzivniskola.cz/ cestina-jako-druhy-jazyk 
https://inkluzivniskola.cz/ cestina-jako-druhy-jazyk 
JaBa
Lístek s poznámkou
tady nám nefunguje QR kód ani odkaz. Kam to má odkazovat?


Bez spoluprace to nepujde

V systému zaclefovani vicejazyénych 2aka hraje
kazdy aktér dlleZitou a nezastupitelnou roli.
Bez aktivni spoluprace mezi véemi

¢leny tymu to prosté nepuljde.

Skolni poradenské
pracovisté (SPP)
= monitoruje vzdélavaci potreby vicejazyénych
2aka (vychovny poradce),

= monitoruje a podporuje zaclefovani do kolektivu
v ramci tridnickych hodin (metodik prevence),

= stara se o psychickou pohodu v§ech zaku
(Skolni psycholog).

Asistent/ka pedagoga
a dvojjazyény / ukrajinsky asistent
= vytvari podplrné materialy, upravuje zadani,
podporuje Zaky béhem hodin,
= pomaha s orientaci ve Skole i s komunikaci
s rodici,
= podporuje vicejazycnost zakl a rozvoj
materského jazyka (dvojjazycni a ukrajinsti
asistenti).

)

Reditel/ka koly

komunikuje vizi 8koly (vyuéujicim i rodictim),

prijima a zarazuje zaky do tridy, ziskava
zakladni informace o détech,

zodpovida za nastaveni a financovani podpory
déti (vyuka CDJ, podpora ve vyuce, asistenti
pedagoga).

Koordinator/ka
zaclenovani vicejazycnych déti
nastavuje systém podpory vicevjazyénych zakua
a zakyn (plany podpory, vyuka CDJ, sdileni
informaci a materiald, komunikace s rodici),
spolu s reditelem Skoly zajiSt'uje financovani
podpory,

metodicky podporuje pedagogy, predava
kontakty na dalsSi organizace.

Tridni ucitel/ka
podporuje adaptaci zakd na nové skolni

i kulturni prostredi, pomaha vytvaret situace
vedouci k zaclenéni Zaku do kolektivu tFidy,

stard se o zdravé vztahy ve tridé,
o psychosocialni pohodu Zakd,

komunikuje pravidelné s rodici nebo
s tlumoc€niky.

Ucitel/ka éeétinyv
jako druhého jazyka (CDJ)

provadi jazykovou diagnostiku a navrhuje
rozsah vyuky CDJ,

uéi CDJ (intenzivni vyuku na zadatku i méné

intenzivni podporu u pokrocilejSich déti),

vyhodnocuje pokroky vicejazycnych zakd
a navrhuje Upravy v podpore.

Kazdy ucitel / Kazda ucitelka
podporuje Zaky v hodinach, zaméruje se na
podporu jazyka ve svém predmétu,
prizplsobuje obsah a metody vzdélavani pro
vicejazyCné zaky,

hodnoti déti individualné za pokroky.

Dobrou praxi
Skol s nastavenim
podpory najdete zde.

https://inkluzivniskola.cz/
inspirace-ze-skol-0



Podivejte se na svét oéima vicejazyéného ditéte

TIP!

VyzkouSejte si sami Inspirativni materialy
1. Cestina je pro mé novy jazyk - stejné jako pro Vas angli¢tina, néméina nebo principy a metody, primo do vyuky v konkrétnich
¢instina. Ale b&Zné konverzaéni fraze mi viibec nestaci, musim napriklad umét které funguiji! predmétech najdete zde.
popsat sloZeni bunky! Predstavte si, Ze jste ve Skole v cizi zemi.

2. Ugim se postupné - jazyk i orientaci ve VaSem prostfedi.

3. V3e je pro mé nové, potfebuji pomoc. Pomozte mi se zorientovat.

4. Malo mluvim, ale to neznamena, Ze jsem hloupy. Jen se stydim nebo to neumim

rict CeSky' https://inkluzivniskola.cz/ https://inkluzivniskola.cz/
. . . i e .. . .. . e o principy-prace-s-zaky-na-ZS-SS pracovni-listy-predmety
5. Moje myslenky jsou komplikovanéjsi a bohat3i nez mij projev v &e&tiné.

6. Chci zazivat Gspéch - jako kazdy.

7. Chci zapadnout mezi ostatni a pFeji si, aby moje sZivani s okolim netrvalo moc
dlouho - ale jednoduché to neni, kdyz jim nerozumim.

Ve vyuce: 10 jednoduchych tipl pro zacatek

Jsou véci, ve kterych jsem dobry. Pokuste se zjistit, co to je.

. Nékdy vnimam déni kolem sebe jinak nez ostatni, jinak, nez jste zvykli.

1
2
1. PiSeme a kreslime na tabuli. |
3. MIuvte na mé pomalu a ukazujte mi obrazky. I rest -
2. PouZivime obrazky, schémata nebo tabulky.
4. Davejte mi jednoduché, jasné a srozumitelné zadani. Potfebuji porozumét e b
tomu, co mam délat, a pochopit to, abych to pak mohl splnit. 3. Davame Gkoly, které nejsou ,,mluvici“.
5. Davejte mi Gkoly, které mohu spinit. A nenechavejte mé jen tak sedét. 4. Déavame jednoznadné a jednoduché instrukce, které se opakuji.
Pripadam si pak k nicemu a také se mi potom nechce nic délat.
5. Zajistime, aby vicejazyéné dité znalo pFesné slova nebo véty, které ma Fici.
6. Dovolte mi pouzivat pomdcky (slovnik, tabulky, mapy...).
6. Dvakrat aZ tfikrat za hodinu dité cilené aktivujeme.
7. Pochvalte mé, kdyZ si to zaslouzim.
. 7. Zajistime pro Zéka slovnik.
8. Casem to zvladnu. Kazdy predmét ma jinou slovni zasobu a trva mi,
nez se ji naucim. 8. Pouze nemluvime, ale pouzivame také vizualizace a praktické Ginnosti.
9. Nesrovnavejte mé s t&mi, kdo se uéi v matefském jazyce. 9. Spolupracujeme s koordinatorem, vychovnym poradcem a s ugitelem &estiny jako
druhého jazyka.
10. Moje pokroky mohou byt pomalejsi nez u ostatnich ve tFidé, protoze jests
moc dobre nerozumim. 10. Nagerpame inspiraci na www.inkluzivniskola.cz.




Nejste na to sami!

TIP!

Stahnéte si zdarma cenné rady a tipy
od lidi, kteri se v METE zabyvaji vzdélavanim
vicejazycnych déti témeér dvacet let!

B time — T

" gedtinu

https://meta-ops.eu/publikace/
pruvodce-zaclenovanim-zaku-s-odlisnym-
materskym-jazykem-pro-zakladni-skoly

CESTINA JAKO DRUHY JAZYK

(]
https://meta-ops.eu/publikace/

ucime-cestinu-jako-druhy-jazyk-
-pruvodce-pro-ucitele/

5 odliEnym
matefskym

[ENet
https://meta-ops.eu/publikace/
asistujeme-u-deti-s-odlisnym-materskym-

-jazykem-prakticka-prirucka-pro-
-asistenty-a-asistentky-pedagoga-v-zs/
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wInkluzivni Skola

KOMUNIKACE S RODICI
TIPY Z PRAXE
VYUKOVE MATERIALY

SEMINARE A WORKSHOPY

CASTO KLADENE OTAZKY VASICH KOLEGU

Vse, co potrebujete védét,
prehledné na jednom misté!
www.inkluzivniskola.cz

ACES

Ceské spofitelny

META™ sy

KONTAKTY
AMETODICKA
PODPORA

STREDN ‘SEMINARE, AKCE
KoLy AWORKSHOPY.

INSPIRACE A PODPORA PRO PEDAGOGY PRI PRACI S DETMI
A ZAKY S ODLISNYM MATERSKYM JAZYKEM

Nenechte si ujit tematické
informaéni materialy a dalSi
novinky z METY!

Registrujte se zde.
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